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(Akty przygotowawcze)

RADA

STANOWISKO RADY (UE) NR 12/2011 W PIERWSZYM CZYTANIU

w sprawie przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe Rady
78/660[EWG w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektérych rodzajéw spétek
w odniesieniu do mikropodmiotéw

Przyjete przez Rade w dniu 12 wrze$nia 2011 r.

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2011/C 337 EJ01)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE], 4  Mikropodmioty prowadzag w wigkszosci przypadkdw
dzialalnos¢ na skale lokalng lub regionalna; nie prowadza
uwzglgdniaja{c’ Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, one zadnej dzialalnosci transgranicznej lub czynig to
w szczegblnosci jego art. 50 ust. 1, w ograniczonym zakresie. Co wigcej, mikropodmioty
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej, Odglijajé istotng ro le w tworzeniu ngwych micjsc pracy,
wspieraniu  badan  naukowych i rozwoju oraz
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno- w inicjowaniu nowych form dzialalnosci gospodarczej.

Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rada Europejska obradujgca w dniach 8-9 marca 2007 r. () Mik}ropodmioty posiadajq ograniczone zgsoby, aby spel-
podkreslita w konkluzjach, ze zmniejszenie obcigzen fuac  Surowe  wymogl prawne. Podlegaj one .]e.dnak
administracyjnych jest istotne dla wzmocnienia europej- czgsto .taklm_ samymm %as_adom sprawozdawczpsa f1n§r1—
skiej gospodarki, oraz ze konieczny jest wytezony, sow.e].]alf w1.§ksze spofki. Zasafiy te stanowig Flla nich
wspolny wysitek w celu zmniejszenia obcigzen administ- obc1qzeme n1edosFosowgne d,o ich Wl,elkO,SFl ~ Jest ono
racyjnych w Unii Europejskiej. zatem nieproporcjonalnie duz§ c}la .na)mmejszy.ch przed-

sigbiorstw w stosunku do obcigzenia spoczywajacego na

()  Rachunkowos¢ zostala uznana za jedng wickszych przedsigbiorstwach. W zwigzku z powyzszym
z najistotniejszych dziedzin, w ktérych mozna dokonaé mozliwe powinno by¢ zwolnienie mikropodmiotéw
zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla  spétek z niektorych obowigzkéw, ktére w przypadku takich
dziatajacych w Unii. spotek moga powodowal niepotrzebnie duze obciazenie

administracyjne. Jednakze mikropodmioty powinny nadal

(3) Definicje mikI’OpI‘ZCdSi@biOI‘StW, ma%ych i $rednich pI‘ZCd- podlegaé wszelkim krajowym obowiqzkom prowadzenia
sigbiorstw zawarto w zaleceniu Komisji ewidencji odzwierciedlajacej przeprowadzane przez te
2003/361/WE (}). Z konsultacji przeprowadzonych podmioty transakcje gospodarcze oraz ich sytuacje
wéréd panstw czlonkowskich wynika jednak, ze okre- finansows.

Slone w tym zaleceniu kryteria wielkoSciowe majace
zastosowanie do mikroprzedsigbiorstw moga by¢ zbyt
wysokie do celow rachunkowosci. Z tego wzgledu nalezy
wprowadzi¢ podgrupe mikroprzedsigbiorstw, zwanych
»mikropodmiotami«, ~ ktéra  obejmowalaby  spétki
o nizszych kryteriach wielkoSciowych  dotyczacych (6)  Zwazywszy na fakt, Ze liczby przedsigbiorstw, do

sumy bilansowej i obrotéw netto niz kryteria okreslone
dla mikroprzedsigbiorstw.

() Dz.U. C 317 z 23.12.2009, s. 67.
(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2010 r.

ktérych beda mieé zastosowanie kryteria wielkoSciowe
okreslone w niniejszej dyrektywie, beda bardzo rézne
w zaleznodci od pafstwa czlonkowskiego oraz ze dzia-
falno$¢ mikropodmiotéw nie ma wplywu na handel

transgraniczny ani funkcjonowanie rynku wewnetrznego
lub ma wplyw ograniczony, panstwa czlonkowskie
powinny uwzgledniaé réznice w skutkach tych kryteriow
podczas wdrazania niniejszej dyrektywy na szczeblu
krajowym.

(Dz.U. C 349E z 22.12.2010, s. 111) oraz stanowisko Rady
w pierwszym czytaniu z dnia 12 wrze$nia 2011 r. Stanowisko
Parlamentu Europejskiego z dnia... (dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzgdowym i decyzja Rady z dnia ...

() Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36.
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(7)  Panstwa czlonkowskie powinny uwzgledni¢ konkretne 83/349[EWG () w sprawie skonsolidowanych spra-

(10)

(11)

warunki i potrzeby wiasnych rynkéw przy podej-
mowaniu decyzji czy wdrozy¢ system dotyczacy mikro-
podmiotéw lub decyzji o sposobie jego wdrozenia
w ramach dyrektywy Rady 78/660/EWG (1.

Mikropodmioty musza uwzgledniaé przychody i koszty
dotyczace danego roku obrotowego, niezaleznie od daty
platnosci takiego przychodu lub oplacenia kosztu. Obli-
czanie rozliczen miedzyokresowych biernych i czynnych
oraz rozliczen miedzyokresowych i przychodéw przy-
szlych okreséw moze jednak by¢ ucigzliwe dla mikro-
podmiotéw. W zwiazku z tym panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia mikropodmiotéw
z obliczania i przedstawiania takich pozycji wylacznie
o ile takie zwolnienie dotyczy kosztéw innych niz koszty
surowcOw i materiatéw, korekty wartosci, koszty
osobowe 1 obcigzenia podatkowe. W ten sposéb
mozna zmniejszyC obcigZenie administracyjne zwigzane
z wyliczaniem wzglednie malych sald.

Oglaszanie rocznych sprawozdan finansowych moze by¢
ucigzliwe dla mikropodmiotéw. Jednocze$nie panstwa
czlonkowskie  powinny  zapewni¢  wypelnianie
obowigzkéw okreslonych w niniejszej dyrektywie. Tak
wiec pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
zwolnienia mikropodmiotéw z ogdlnego wymogu ogla-
szania rocznych sprawozdai finansowych, pod warun-
kiem ze informacje bilansowe beda nalezycie przedkla-
dane zgodnie z prawem krajowym co najmniej jednemu
wyznaczonemu wlasciwemu organowi oraz ze infor-
magje te beda przekazywane do rejestru przedsigbiorstw.

Celem niniejszej dyrektywy jest umozliwienie panstwom
czlonkowskim ustalenia dla mikropodmiotéw prostych
wymogoéw w zakresie sprawozdawczosci finansowe;.
Zastosowanie wartoSci godziwych moze oznaczaé
potrzebe szczegdlowego ujawniania danych w celu
wyjasnienia podstawy ustalenia wartosci godziwej niekté-
rych pozycji. Zwazywszy na fakt, ze system dotyczacy
mikropodmiotéw przewiduje bardzo ograniczone ujaw-
nianie danych poprzez informacje dodatkowe do spra-
wozdania finansowego, uzytkownicy sprawozdan finan-
sowych mikropodmiotéw nie wiedzieliby, czy w kwotach
przedstawionych w bilansie i rachunku zyskéw i strat
ujeto  warto$ci  godziwe, czy nie. W  zwiazku
z powyzszym, aby da¢ pewno$¢ w tym zakresie takim
uzytkownikom sprawozdan finansowych, paistwa czlon-
kowskie nie powinny zezwala¢ mikropodmiotom
korzystajacym z jakichkolwiek zwolnienn dopuszczonych
na podstawie niniejszej dyrektywy na stosowanie wyceny
wedlug wartosci godziwej przy sporzadzaniu sprawozdan
finansowych ani stawia¢ mikropodmiotom takiego
wymogu. Mikropodmioty, ktére chcg stosowaé warto$é
godziwg lub powinny ja stosowal, beda nadal mogly to
czyni¢, wykorzystujac inne systemy na mocy niniejszej
dyrektywy, w przypadku gdy dane panistwo czlonkow-
skie zezwala na stosowanie warto$ci godziwej lub tego

wymaga.

Przy podejmowaniu decyzji czy wdrozyé system
dotyczacy mikropodmiotéw lub decyzji o sposobie jego
wdrozenia w ramach dyrektywy 78/660/EWG panstwa
czlonkowskie powinny zapewni¢, aby mikropodmioty,
ktére podlegaja konsolidacji na mocy dyrektywy Rady

() Dz.U. L 222 z 14.8.1978, s. 11.

(12)

(14)

wozdan finansowych, dysponowaly w tym celu wystar-
czajaco szczegbtowymi danymi rachunkowymi.

Zgodnie z pkt 34 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa () zacheca si¢
panstwa czlonkowskie do sporzadzania na wlasne
potrzeby, a takze w interesie Unii, tabel, ktére
w mozliwie najszerszym zakresie beda odzwierciedlaly
korelacje migdzy niniejsza dyrektywa a Srodkami trans-
pozycji, oraz do podawania ich do wiadomosci
publicznej.

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zmniej-
szenie obcigzen administracyjnych w odniesieniu do mikro-
podmiotéw, nie moze zosta¢ osiagniety w sposdb wystar-
czajgcy przez pafstwa czlonkowskie, a z uwagi na jego
skutki mozliwe jest jego lepsze osiagnigcie na poziomie
Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomoc-
niczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasada proporcjonalnoici okreslong w tym
samym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.
zmieni¢  dyrektywe

Nalezy  zatem  odpowiednio

78/660/EWG,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany w dyrektywie 78/660[EWG

W dyrektywie 78/660/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 1a

1.

Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ zwolnienie

z niektérych obowigzkéw nakladanych na mocy niniejszej
dyrektywy zgodnie z ust. 2 i 3 spélek, ktdre na dzien bilan-

sowy

nie przekroczyly limitéow dwoch z  trzech

nastepujacych kryteriow (mikropodmioty):

a)
b)
9
2.

suma bilansowa: 250 000 EUR;
obroty netto: 500 000 EUR;
przecigtne zatrudnienie w roku obrotowym: 10.

Pafistwa czlonkowskie moga zwolni¢ spélki, o ktérych

mowa w ust. 1, z ktéregokolwiek lub ze wszystkich
nastepujacych wymogow:

a)

wymogu przedstawiania »Rozliczen migdzyokresowych
biernych i czynnych« oraz »Rozliczen migdzyokresowych
i przychodéw przysztych okreséw« zgodnie z art. 18
i2l;

w przypadku gdy panstwo czlonkowskie skorzysta
z mozliwoéci okreslonej w lit. a) niniejszego ustepu,
moze ono zezwolic tym spétkom, wylacznie
w odniesieniu do innych kosztéw, o ktérych mowa
w ust. 3 lit. b) ppkt (vi), na odstapienie od przepiséw
art. 31 ust. 1 lit. d) w odniesieniu do uznawania »Rozli-
czen migdzyokresowych biernych i czynnyche« oraz »Roz-
liczen miedzyokresowych i przychodéw przyszlych okre-
sow¢, pod warunkiem ze fakt ten zostanie ujawniony
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego
lub, zgodnie z lit. ¢) niniejszego ustgpu, w przypisie do
bilansu;

() Dz.U. L 193 z 18.7.1983, s. 1.
() Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.
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¢) wymogu sporzadzania informacji dodatkowej do spra-
wozdania finansowego zgodnie z art. 43-45, pod warun-
kiem ze informacje wymagane na mocy art. 14 i art. 43
ust. 1 pkt 13 niniejszej dyrektywy oraz art.22 ust. 2
dyrektywy ~ 77/91/EWG (¥),  zostang  ujawnione
w przypisie do bilansu;

d) wymogu  sporzadzania  rocznego  sprawozdania
z dzialalnoici zgodnie z art. 46 niniejszej dyrektywy,
pod warunkiem Ze informacje wymagane na mocy art.
22 ust. 2 dyrektywy 77/91EWG, zostang ujawnione
w informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego
lub zgodnie z lit. ¢) niniejszego ustgpu w przypisie do
bilansu;

e) wymogu oglaszania rocznych sprawozdan finansowych
zgodnie z art. 47-50a, pod warunkiem ze informacje
bilansowe zawarte w tych sprawozdaniach bedg nalezycie
przedkladane zgodnie z prawem krajowym co najmniej
jednemu wlasciwemu organowi wyznaczonemu przez
dane panstwo czlonkowskie. W przypadku gdy
wladciwym organem nie jest rejestr centralny, rejestr
handlowy lub rejestr spélek, o ktérych mowa w art. 3
ust. 1 dyrektywy 2009/101/WE (**), ten wilasciwy organ
ma obowigzek przekazaé przedlozone informacje do
rejestru.

3. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ spdétkom,
o ktérych mowa w ust. 1, by:

a) sporzadzaly jedynie skrécony bilans  pokazujacy
oddzielnie co najmniej pozycje poprzedzone literami,
w stosownych przypadkach, w art. 9 lub 10.
W przypadkach gdy zastosowanie ma ust. 2 lit. a),
z bilansu wylacza si¢ pozycje E w ramach Aktywow
i pozycje D w ramach Pasywéw w art. 9 lub pozycje
EiK w art. 10;

b) sporzadzaly jedynie skrocony rachunek zyskéw i strat
pokazujacy oddzielnie, w stosownych przypadkach, co
najmniej nastgpujace pozycje:

(i)  obroty netto;

(i) pozostale przychody;

(iii) koszt surowcéw i materiatdow;
(iv) koszty osobowe;

(v)  korekty wartosci;

(vi) pozostale koszty;

(vii) obcigzenia podatkowe;

(viii) zysk lub strata.

4. Panstwa czlonkowskie nie zezwalaja na stosowanie

sekeji 7a w  stosunku do zadnego mikropodmiotu

korzystajacego z jakichkolwiek zwolnien, o ktérych mowa

w ust. 2 i 3, ani nie wymagaja od niego stosowania tej

sekdji.

5. W odniesieniu do spoétek, o ktorych mowa w ust. 1,
uwaza si¢, ze roczne sprawozdanie finansowe sporzadzone

zgodnie z ust. 2, 3 i 4 przedstawia prawdziwy i rzetelny
obraz wymagany na mocy art. 2 ust. 3, a w zwigzku z tym
do takich sprawozdan nie majg zastosowania art. 2 ust. 4
ib.

6.  Jezeli na dzien bilansowy spdtka przekracza lub prze-
staje przekracza¢ limity dwoch z trzech kryteriow wskaza-
nych w ust. 1, fakt ten wplywa na zastosowanie odstepstwa
przewidzianego w ust. 2, 3 i 4 jedynie wtedy, gdy ma to
miejsce zaréwno w biezacym jak i w poprzednim roku
obrotowym.

7. W przypadku panstw czlonkowskich, ktére dotychczas
nie przyjely euro, rownowarto$¢ kwot okreslonych w ust. 1
w walucie krajowej przelicza si¢ wedlug kursu opublikowa-
nego w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej w dniu wejscia
w zycie jakiejkolwiek dyrektywy okreslajacej te kwoty.

8.  Suma bilansowa, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a), obej-
muje albo aktywa, o ktérych mowa w pozycjach A-E
w ramach Aktywéw w art. 9, albo aktywa, o ktérych
mowa w pozycjach A-E w art. 10. Jezeli zastosowanie ma
ust. 2 lit. a), suma bilansowa, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a),
obejmuje albo aktywa, o ktérych mowa w pozycjach A-D
w ramach Aktywéw w art. 9, albo aktywa, o ktérych mowa
pozycjach A-D w art. 10.

(*) Druga dyrektywa Rady 77/91/EWG z dnia 13 grudnia
1976 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sa
wymagane w Panstwach Cztonkowskich od spétek
w rozumieniu art. 58 akapit drugi Traktatu, w celu
uzyskania ich réwnowaznosci, dla ochrony intereséw
zaréwno wsp6lnikéw, jak i osob trzecich w zakresie
tworzenia spotki akcyjnej, jak réwniez utrzymania
i zmian jej kapitalu (Dz.U. L 26 z 31.1.1977, s. 1).

(**) Dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie koordy-
nacji gwarangji, jakie s3 wymagane w panstwach czlon-
kowskich od spélek w rozumieniu art. 48 akapit drugi
Traktatu, w celu uzyskania ich réwnowaznosci, dla
zapewnienia ochrony intereséw zaréwno wsp6lnikéw,
jak i 0s6b trzecich (Dz.U. L 258 z 1.10.2009, s. 11).;

2) art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 1 i 2 panstwa
czlonkowskie moga okresli¢ szczegblny uklad rocznych
sprawozdan finansowych spélek inwestycyjnych oraz finan-
sowych spélek holdingowych, po warunkiem zZe uklad taki
zapewnia przedstawienie stanu tych spélek réwnowazne
przedstawieniu przewidzianemu w art. 2 ust. 3. Pafstwa
cztonkowskie nie udzielajg zwolnien okreslonych w art. la
spotkom inwestycyjnym ani finansowym spétkom holdin-
gowym.”;
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3) art. 53a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 53a

Pafistwa czlonkowskie nie udzielajg zwolnien okreslonych
w art. la, 11, 27, art. 43 ust. 1 pkt (7a) i (7b), art. 46,
47 i 51 spotkom, ktérych papiery wartosciowe sg dopusz-
czone do obrotu na rynku regulowanym w rozumieniu art.
4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE.”.

Artyku} 2
Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy, jezeli zdecyduja si¢ na skorzystanie
z ktérejkolwick z mozliwosci przewidzianych w art. la dyrek-
tywy 78/660/EWG, uwzgledniajac w szczegdlnosci sytuacje na
szczeblu krajowym dotyczaca liczby spélek objetych kryteriami
wielko$ciowymi okreslonymi w ust. 1 tego artykulu, a takze
w chwili gdy podejma taka decyzje. Niezwlocznie przekazuja
one Komisji tekst tych przepiséw.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podsta-
wowych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia ...

W imieniu Parlamentu

W imieniu Rady
Europejskiego

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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UZASADNIENIE RADY

WPROWADZENIE

W dniu 19 marca 2009 r. Komisja przedstawila Radzie i Parlamentowi Europejskiemu wniosek (')
dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe Rady 78/660/EWG
w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych rodzajow spélek w odniesieniu do mikropod-
miotow.

Komitet Ekonomiczno-Spoleczny przyjal opini¢ w sprawie wniosku w dniu 15 lipca 2009 r. (?)
Parlament Europejski przyjal stanowisko w pierwszym czytaniu w dniu 10 marca 2010 r. (})
Rada przyjeta stanowisko w pierwszym czytaniu w dniu 12 wrzesnia 2011 r.

CEL

Celem wniosku jest to, by umozliwi¢ panstwom czlonkowskim wylaczenie bardzo malych przedsie-
biorstw (tzw. mikropodmiotoéw) z zakresu zastosowania czwartej dyrektywy w sprawie prawa spotek,
a tym samym zwolni¢ je z wymogdéw tej dyrektywy zwiazanych z rachunkowoscia/sprawozdawczoscia
finansows.

ANALIZA STANOWISKA RADY W PIERWSZYM CZYTANIU
1. Uwagi ogélne

Parlament Europejski wyrazil szerokie poparcie dla wniosku Komisji i przyjal do niego pie¢ poprawek.

Rada zasadniczo zgadza si¢ z mysla przewodnia tych poprawek i w duzym stopniu uwzglednita je
podczas sporzadzania swojego stanowiska w pierwszym czytaniu.

Ponadto, aby wyrazi¢ przestanki przedstawione w stanowisku Parlamentu Europejskiego, Rada wprowa-

dzita szczegblowe przepisy majace ulatwic transpozycje i stosowanie dyrektywy w pafnistwach czlonkow-
skich.

Oprécz zmian merytorycznych opisanych w pkt 3, wprowadzono zmiany redakcyjne majace na celu
jasniejsze sformutowanie tekstu i zapewnienie ogdlnej spéjnosci proponowanej dyrektywy.

Komisja o$wiadczyla, ze jest w stanie zaakceptowaé stanowisko Rady w pierwszym czytaniu.

2. Poprawki PE wlaczone do stanowiska Rady w pierwszym czytaniu

a) Zachowanie obowigzku prowadzenia ewidencji odzwierciedlajgcej transakcje gospodarcze oraz sytuacje finansowg
przedsigbiorstwa (poprawki 1, 3 i 4)

Jesli chodzi o ogdlna koncepcje zmiany czwartej dyrektywy w sprawie prawa spolek, stanowisko
Parlamentu Europejskiego jest zgodne z wnioskiem Komisji. Daje ono panstwom czlonkowskim mozli-
wo$¢ zwolnienia mikropodmiotéw z obowigzkéw, jakie naklada czwarta dyrektywa w sprawie prawa
spotek.

Poprawki 1, 3 i 4 Parlamentu Europejskiego dotycza jednak problemu polegajacego na tym, ze zwol-
nienie z obowiazkéw w zakresie rachunkowosci mogloby zmniejszy¢ przejrzystosé i dostep do niezbed-
nych informagji przy udzielaniu kredytéw. Parlament Europejski podkreslit znaczenie tego, by zachowal
okreslony poziom przejrzystosci co do sytuacji finansowej i ekonomicznej mikropodmiotéw oraz
utrzymaé zaufanie wszystkich podmiotéw dzialajacych na rynku.

Rada w pelni popiera poglad Parlamentu Europejskiego, ze panstwa czlonkowskie nadal powinny by¢
zobowigzane do utrzymania okre$lonego poziomu obowigzkéw zwiazanych z rachunkowoscig, aby
poméc mikropodmiotom w strukturyzacji ich finanséw i dostarczaniu informacji organom krajowym
oraz, jedli to konieczne, instytucjom finansowym.
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Rada podziela mysl przewodnig poprawek 1, 3 i 4 i zachowuje pewien poziom obowigzkéw w zakresie
rachunkowosci poprzez zmiang koncepcji zawartej we wniosku Komisji. Zamiast calkowitego zwolnienia
mikropodmiotéw z zakresu stosowania dyrektywy, wprowadza ona rozne niecobowiazkowe zwolnienia
z okre$lonych czesci czwartej dyrektywy w sprawie prawa spélek. W rezultacie panstwa czlonkowskie
beda mogly pozwoli¢ swoim mikropodmiotom na sporzadzanie znacznie uproszczonych bilanséw
i rachunkéw zyskow i strat niemalze bez ujawniania danych. Panstwa czlonkowskie beda takze mialy
mozliwo$¢ zastgpienia obecnego obowigzku publikacji nieskomplikowang powinnoscig przedkladania
informagji bilansowych przez mikropodmioty jednemu wilasciwemu organowi wyznaczonemu przez
dane panstwo czlonkowskie. Jesli wyznaczony wlasciwy organ nie jest zarazem rejestrem przedsie-
biorstw, dany organ bedzie musial przekazaé temu rejestrowi przedmiotowe informacje.

Zmiana koncepcyjna wprowadzona przez Rad¢ w art. 1 zmierza do wyjasnienia tego, ktére konkretne
zobowigzania nakladane przez czwarta dyrektywe w sprawie prawa spdlek zostaja utrzymane dla
mikropodmiotéw. W zwigzku z tym dodano motywy 8 i 11, aby wyjasni¢ zmiany w art. 1. Ponadto
w zmienionej wersji motywu 5 Rada zawarla gléwne elementy poprawki 1.

b) Swoboda paristw czlonkowskich w wykonaniu dyrektywy (poprawki 2, 3 i 5)

Parlament Europejski podkreslil, ze harmonizacja za pomoca tej dyrektywy nie bedzie uzasadniona, gdyz
kryteria wielkosciowe okreslone w art. 1a ust. 1 w celu zdefiniowania mikropodmiotow doprowadza do
znacznych réznic pomiedzy panstwami cztonkowskimi pod wzgledem liczby przedsigbiorstw uznawa-
nych za mikropodmioty; ponadto mikropodmioty zwykle nie prowadza dzialalnosci transgranicznej,
a zatem nie maja wplywu na funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

Z tego wzgledu stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu zawiera poprawki,
w ktorych jasno stwierdza si¢, ze podczas transpozycji dyrektywy panstwa czltonkowskie powinny
uwzgledni¢ konkretne warunki i potrzeby wiasnych rynkéw, a w szczegélnosci sytuacje na poziomie
krajowym pod wzgledem liczby przedsigbiorstw podlegajacych systemowi majacemu zastosowanie do
mikropodmiotéw.

Rada w pelni zgadza si¢ z Parlamentem Europejskim co do tego, ze harmonizacja nie wchodzi w zakres
zastosowania przedmiotowej dyrektywy, a panstwa czlonkowskie powinny dokonaé transpozycji
w sposob, ktéry uznaja za najodpowiedniejszy ze wzgledu na swoja sytuacje krajowa.

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu zawiera poprawki 2, 3 i 5 odpowiednio w motywach 6 i 7 oraz
w art. 2 ust. 1 dyrektywy.

3. Dodatkowe zmiany zawarte w stanowisku Rady w pierwszym czytaniu
a) Konsekwencje Traktatu z Lizbony

Whiosek Komisji, przyjety 26 lutego 2009 r., zawiera odniesienia do podstawy prawnej i procedury
ustawodawczej majgcych zastosowanie przed wejsciem w zycie Traktatu z Lizbony.

W stanowisku Rady w pierwszym czytaniu zmienia si¢ te przepisy, wprowadzajac odniesienia do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 50 ust. 1, a takze do zwyklej
procedury ustawodawczej.

b) Definicja mikropodmiotow (art. 1 ust. 1 — art. la ust. 1)

Stanowisko Parlamentu Europejskiego jest zgodne z wnioskiem Komisji, jesli chodzi o nastgpujacy
definicje mikropodmiotéw:

,spolki, ktére w dniu bilansowym nie przekroczyly limitéw dwéch z trzech nastepujacych kryteriéw:

a) suma bilansowa: 500 000 EUR;

b) obrét netto: 1 000 000 EUR;

) przecigtne zatrudnienie w roku obrotowym: 10.”
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W swoim stanowisku w pierwszym czytaniu Rada obnizyla dwa z tych kryteriéw (suma bilansowa:
250 000 EUR; obroty netto: 500 000 EUR), aby uniknaé¢ sytuacji, w ktorej znaczna wigkszo$¢ spélek
kwalifikowataby si¢ do kategorii mikropodmiotéw.

¢) Transpozycja (Artykut 2 ust. 1)

Odniesienie do tabel korelacji umieszczono w motywie 12, a wykreslono z art. 2 ust. 1.

IV. PODSUMOWANIE

Rada uwaza, ze jej stanowisko w pierwszym czytaniu uwzglednia przestanki przedstawione
w stanowisku Parlamentu Europejskiego, a jednoczesnie stanowi wywazony kompromis pomiedzy
zmniejszeniem obcigzen administracyjnych dla bardzo malych przedsigbiorstw a utrzymaniem takiego
poziomu zobowigzafl z zakresu rachunkowosci, ktéry jest niezbedny organom krajowym, instytucjom
finansowym i podmiotom gospodarczym do zapewnienia przejrzystosci dziatalno$ci gospodarczej. Rada
oczekuje konstruktywnej dyskusji z Parlamentem Europejskim w drugim czytaniu z mysla o szybkim

przyjeciu dyrektywy.




